INFORMACIJA

TARPTAUTINIS BALTU IR SLAVU
KALBU SIMPOZIUMAS PARYZIUJE

2006 m. balandzio 21-22 d. Ecole Nor-
male Supérieure rimuose, prie pat Panteono
ir kity senojo Paryziaus izymybiy (netoli nuo
¢ia — ir Luvras bei nuostabioji Notre-Dame
katedra), vyko tarptautinis balty ir slavy kalby
simpoziumas ,,Baltic languages, Slavic langu-
ages: contact, confrontation, comparison®. Ji
organizavo baltistikoje ir indoeuropeistikoje
jau spéjes nemazai nuveikti Danielis Petit’as
(dvieju monografijy autorius) kartu su Henriu
Menantaud’u, taip pat besidominciu baltistika
(ypac latviy kalba), o finansavo Institut Na-
tional des Langues et Civilisations Orientales.
Tai buvo Tarptautinés balty-slavy komisijos
prie Slavisty kongreso renginys. Jai vadovau-
ja Raineris Eckertas. Jis simpoziume pa-
pasakojo apie $ios komisijos veikla.

Apskritai simpoziume praneSimus skaité
16 mokslininky. Jie atvyko i§ 9 saliy: Izraelio
(Lea Sawicki), JAV (Andrey Danylenko), Lie-
tuvos (Saulius Ambrazas, Kazimieras Gar$va,
Danguolé Mikulénieng), Olandijos (Rick Derk-
sen), Pranciizijos (Claire Le Feuvre, Henri
Menantaud, Daniel Petit), Rusijos (Aleksandr
Anikin, Piotr M. Arkadiev, Marija Zavjalova),
Serbijos (Aleksandr Loma), Ukrainos (Ana-
tolij Nepokupnyj), Vokietijos (Rainer Eckert,
Bjorn Wiemer). Nemaza démesio simpoziume
skirta balty kalby istorijai.

D. Petit’as labai graziai ir elegantiSkai
placiame ide. kalby fone atskleidé balty ir slavy
kalby jvardziuotiniy budvardziy prieSistore.

BALTISTICA XLI (3) 2006

S. Ambrazas kalbéjo apie kelis senuo-
sius, i8 ide. prokalbés paveldétus, balty bud-
vardziy darybos bruozus: apie priesagy *-lo-,
*-no- ir *-ro- kaita, apie vediniy su *-nt-, *-ko-,
*-(i)io-, *-mo- raida.

D. Mikuléniené parodé, kad akiitiné
varna : varnas tipo metatonija susiformavo
balty kalby dirvoje, o jai pamata padéjo kuo-
piniai vediniai su *-@ ir oksitoniSkai kir¢iuoja-
ma kuopiné daugiskaita su -ai, t. y. pirmiausia
atsirado vedinys vdrna, véliau — varnai, o tik
tada — varnas. Placiau apie tai raSoma ka tik
pasirodziusioje D. Mikulénienés monografi-
joje Cirkumfleksiné metatonija lietuviy kalbos
vardazodiniuose daiktavardziuose ir jos kilmé
(Vilnius, 2005).

R. Derksenas aptaré kuriama balty ir
slavy etimologijy baze Leidene rengiamam
naujajam ide. kalby etimologiniam zodynui.

A. Loma sl. *proso ‘sora’ lygino su pr.
prassan (hirse) E 266, toch. B proksa ‘javai’'
bei kildino juos i§ ide. *kes ‘pjauti’, kartu
paliesdamas satemizacijos problema balty ir
slavy kalbose.

A. Nepokupnas bandé surasti senojo
»sventojo karaliaus®, kuri reprezentuoja lo.
rex, semantiniy paraleliy balty, slavy ir ger-
many kalbose.

A. Danylenko nagrinéjo savo zéme my-
léta tipo konstrukcijas senuosiuose lietuviy

' Dél $iy Zodziy galimds giminystés plg. dar
V. Ivanov, Prussica 1-3, — Studies in Baltic and
Indo-European Linguistics in Honor of William
R. Schmalstieg, ed. by Ph. Baldi, P. U. Dini, Amster-
dam-Philadelphia, 2004, 97.
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raStuose ir ju rySius su gudy (baltarusiy),
ukrainy bei lenky atitikmenimis.

B. Wiemeris pabrézé periferiniy lietu-
viy tarmiy tyrimy svarba, svarstant balty ir
slavy kalby santykius.

A. Anikinas pristaté ka tik iSéjusi
rusy kalbos baltizmy Zodyna: Onsim crosaps
JIeKCUYeCKUX Oanmu3Mo8 6 DYCCKOM Si3blKe
(HoBocubupck, 2005).

K. Gars§va, remdamasis vardyno duo-
menimis, pateiké pastaby apie balty riby siau-
réjima Gudijoje (Baltarusijoje) VI-XIX a.

Baltistus galéty sudomintiirC.Le Feuv-
re’s iskelta hipotezé, kad sl. grady tipo dau-
giskaitos jnagininko forma su -y iSriedéjusi i§
sends u kamieno vienaskaitos jnagininko for-
mos su *-i.

Kiti prane$imai buvo sinchroninio, tipolo-
ginio pobudzio.

Dar reikia pabrézti, kad po kiekvieno pra-
nesimo vyko rimtos diskusijos (gana rétos
pastaruoju metu Lietuvoje). Gyvas bendra-
vimas tgsési ir po posédziy surengty pobiiviy
metu prie vyno taurés ar tiesiog vaikStinéjant
Paryziaus gatvémis. Visur jautéme riipestingy
Danielio Petit’o ranky $iluma.

Jo déka Paryzius pamazu tampa svarbiu
baltistikos centru: simpoziumo darbg atidziai
steb¢jo keli jo mokiniai (vienas jy — net i§ Ja-
ponijos), studijuojantys balty kalbas, diskusi-
jose aktyviai dalyvavo D. Petit’o mokytojas
indoeuropeistas Georges-Jean Pinault’as. Cia
toliau tgsiamas Antoine’o Meillet’o (2006 m.
kaip tik sukanka 140 mety nuo jo gimimo ir
70 mety nuo mirties) tradicijos. Neatsitiktinai
S$io zymaus indoeuropeisto atvaizdas puoSia
simpoziumo teziy rinkinj. D. Petit’as numatgs
publikuoti ir pacius praneSimus.

Tai bus jau antras jo parengtas baltistiniy
straipsniy rinkinys. Pirmasis i$¢jo 2004 m. lei-
dinio Histoire Epistémologie Langage XXVI
(2) tome. Baltistinio profilio yra D. Petit’o
habilitacinis darbas — monografija Apophonie
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et catégories grammaticales dans les langu-
es baltiques (Leuven-Paris, 2004). Svarbu ir
tai, kad jis puikiai moka lietuviy kalba, ne tik
kaiba, bet ir raso lietuviskai, bendradarbiauja
Lietuvos lingvistiniuose leidiniuose. Ne karta
Jis pats buvo atvykes i Lietuva, skaité paskai-
ty Vilniaus universitete, o 2006 m. lankési
ir Lietuviy kalbos institute. Taigi tegu auga
ir stipréja $is dvasinis tiltas tarp ParyZiaus ir
Vilniaus!

Saulius Ambrazas
TARPTAUTINE
KAZIMIERO BUGOS
KONFERENCIJA

2006 m. rugséjo mén. 15 diena Vilniaus
universiteto Baltistikos ir bendrosios kalbo-
tyros katedra surengé tarptauting Kazimiero
Biigos konferencija, tradiciskai skirta etimo-
logijai ir onomastikai. Joje naujausiomis savo
mintimis pasidalijo 16 mokslininky i§ JAV,
Lenkijos, Lietuvos, Ukrainos ir Vokietijos.
Teminiy sekciju nuspresta atsisakyti, todél
prelegentai ir kiti konferencijos dalyviai ga-
1&jo i8klausyti visy praneSimy ir aktyviai da-
lyvauti diskusijose. Sioje apzvalgoje tos skir-
ties irgi nedaroma, laikomasi chronologinés
pranesimy tvarkos.

Konferencija pradéjo ir pirmajam posé-
dziui pirmininkavo Bonifacas Stundzia
kartu su Woiciechu Smoczynskiu (Kro-
kuva). Pastarasis ir perskaité pirmaji pranesi-
ma, kuriame pateiké jdomiy ir naujy etimolo-
gijos, morfonologijos ir zodZiy darybos pas-
tabu. Si syki W. Smoczyniskio akys nukrypo
i zodzius dyréti (-6ti), dveigys, kaitkaspenis,
kiaiile, ldzas, pietiininis, sielis, Systyti, slatyti,
-ija, -ijo (slatyti, -o, -€), stdklés, styréti (-oti),
Sakalti, Sliaiizti, Smulas, trécias, ismalas
ir véryti. Audroné Kaukiené (Klaipéda)



pristaté kartu su Erdvilu Jakuliu (Vilnius)
parengta prane§ima. Jame dométasi, ar veiks-
mazodziai skélti, skélia it skeléti, skéli (skélia,
skéla) esantys giminiski ar tik iSoriskai pana-
sus. Tyréju manymu, Siy leksemy etimolo-
ginis siejimas kol kas yra labiau abejotinas
nei priimtinas. Juratés Sofijos Laucittés
(Klaipéda) pranesime buvo keliama mintis,
kad toponimas Polesé — baltiskos kilmés var-
das, reiskes ,,dideliy pelkiy*“ krasta ir susijgs
su balty kalby Saknj pal-/pel- turinciais vie-
tovardziais, o sasajos su ,,miSku“ atsiradu-
sios véliau (placiau zr. Siame Blt numeryje).
Jurgis Pakerys (Vilnius) nagringjo prie-
sagos -styti kilmés klausimus. Jo manymu,
mokslininky, sitilanéiy ¢ia jzvelgti es. 1. for-
manta -st-, hipotezg tvirtina priesagos -auti
vediniai, daromi remiantis $io tipo prezensu,
plg. varg-st-auti : vaigti, varg-st-a. Norbertas
Ostrowskis (Poznané) aptare lietuviy kal-
bos zodzius, turinCius arba kadaise turéjusius
kolektyving reikSm¢. Tyréjas aiSkino, kaip
zodziai Zmdnés, péda, kraiijas (-ai) susije su
Sios kategorijos darybos principais, kaip jie
atsiradg ir koks ju santykis su kity ide. kalby
bendraSakniais atitikmenimis.

Po kavos pertraukos Gertas Klingen-
schmittas (Regensburgas) nagrinéjo lietu-
viy dvikamieniy vardy pirmojo ir antrojo ka-
mieny morfonologinius ypatumus. Praneséjas
kélé mintj, kad dvikamieniy vardy Bui-vydas,
Bui-vilas kamienas bui- kilo i§ *bi-i-, atsira-
dusio i§ bdv. *bit-ra-s ‘gausus, daugus’ (plg.
lie. biariau ‘daugiaw’, birys) dél Calando tai-
syklés; taip pat aptaré vyriSkosios giminés
vardy su -« atsiradima: Sie vardai, kaip ir vy-
riskosios giminés apeliatyvai su -a, esantys
metoniminés kilmés. Stevenas Youngas
(Baltimor¢) pasiiilé sl. *gdrds etimologija: jo
manymu, §is budvardis gali biiti priesagos -d-
vedinys i§ Saknies, balty kalbose reiskiancios
‘girti’ (lie. girti, la. dzift, bl. *gir-), pladiau
zr. $iame Blt numeryje. Grasilda Blaziené

(Vilnius) aptaré Mato Pretorijaus rankrastiniy
knygu (isleisty 1996-2002 m. Lietuvoje) ver-
téju ir komentary autoriy netiksliai atstatytas
prisu onimy lytis: tyréja konstatavo, kad
netikslumy publikuojant rankrascius biity
iSvengta, jeigu biity buve remtasi senaisiais
toponimy uzras§ymais ir lenky onomasty dar-
bais. Vytautas Maziulis (Vilnius), iSna-
gringjgs ezero vardo Gdlvé uzraS§ymus Traky
miesto teismy knygose, teigé, kad forma
Galvé néra autentiska, bet dél uzraSymo LDK
slavy kanceliarine kalba yra atsiradusi i§ for-
mos *Galvis, paliudytos XVI-XVIII a. doku-
mentuose (placiau Zr. Siame Blt numeryje).

Popietiniam posédziui kartu su B. Stun-
dzia vadovavo Anatolijus Nepokup-
nas. Sj posédi pradéjo Vytautas Kardelis,
perskaitgs susirgusio Bronio Savukyno
(Vilnius) parengta pranesima, kuriame buvo
aptarti Lietuvos istoriografijoje iSkreipti as-
menvardziai: B. Savukynas rekonstravo var-
dus Gaudimanta, Skalamintas ir kt., pateiké
naujq vardo Putaviras pirmojo kamieno kil-
més aiSkinima, put- susiejgs su lie. pusti,
puiita, puto. Simo Karaliino (Vilnius)
démesys taip pat krypo i dvikamienius var-
dus. Profesoriaus nuomone, avd. Pucuwerus
pirmasis kamienas yra puk-, sietinas su lie.
*pukas, plg. pukelis ‘parSelis’, antrasis — su
bl. *yér- ‘ziareti, zvelgti’, o avd. Zivinbudas
turi pirmaji kamiena, susijusi su lie. Zibiftas,
Zibifitis, o antraji — su lie. butas ar *biidd.
Aleta Chomicenkiené (Klaipéda) kal-
béjo, kad indy-iranény kalbose baltos ir juo-
dos spalvy leksemy opozicija susiformavo
Rigvedos mitologinéje sistemoje, bet kokia
situacija buvo balty kalbose, spresti sunku,
nors praneséja kélé mintj, kad seniausiais lai-
kas balty kalbose buvo painiojamos juoda ir
mélyna spalvos.

Po diskusiju Anatolijus Nepokupnas
(Kijevas), to nenumanydamas, perskaité pa-
skutini savo mokslinj pranesima Lietuvoje.
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Simboliska, kad tai {vyko Vilniaus universi-
tete, K. Biigos konferencijoje, o pranesimas
buvo skirtas jau tradicine tapusiai $io iskilaus
mokslininko temai — dar vienai Elbingo Zo-
dyno (A. Nepokupnas prasSydavo nevadinti jo
Zodynéliu) mislei iminti. Sj karta nagrinétas
pr. pele E 710 ‘wye’ klausimas. Tyréjo nuo-
mone, Cia izvelgtinas pirmas sutrumpinto da-
rinio démuo -pele ‘pelé’, o visas paukscio pa-
vadinimas turéjgs biti *pelewalx, plg. ¢ia pat
zodyne jraSyta valx E 710 ‘falk’ (jdomu, kad
skaitant vertikaliai ir iSeity pelewalx). Saulius
Ambrazas (Vilnius) nagringjo priesagos
*-mo- vediniy istorija, nurodé skirtingus $ios
priesagos biidvardziy ir daiktavardziy raidos
kelius, ju indoeuropietiskasias iStakas. Migue-
lis Villanueva Svenssonas (Kaunas,
Vilnius) doméjosi es. 1. formanto -sta kilme. Jo
manymu, §i forma reinterpretacijos biidu galé-
jusi kilti i§ dezideratyvinés medijo lyties (3 sg.)
*mp-hys-t6(i) (lie. mirsta).

Po diskusiju K. Biigos auditorijoje po-
kalbiai ir tolesni svarstymai tgsési Baltisti-
kos ir bendrosios kalbotyros katedroje, vé-
liau — Vilniaus kavinése, o SeStadienj konfe-
rencijos dalyviai, vadovaujami B. StundZios,
lankydamiesi Varniky botaniniame-zoologinia-
me draustinyje ir Trakuose, bendravo toliau.
K. Biigos konferencijos tezés iSspausdintos
atskira knygele*, kurioje dar yra ir profeso-
riaus Aleksandro Anikino (Novosibirskas)
pranesimo (apie sl. *gruzd- ir bl. *gr(a)uzd-
paraleles) tezés. K. Bligos konferencijos pra-
ne$imy pagrindu parengti straipsniai spausdi-

[

nami ,,Baltisticos* Zurnale.

Jurgis Pakerys, Daiva Sinkeviciiité

* 7r. Tarptautiné Kazimiero Biigos konferen-
cija: etimologija ir onomastika, 2006 m. rugsé¢jo
15-16 d., red. B. Kabasinskaité ir D. Sinkeviéitite,
Vilnius, 2006, 39 p.
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KAZIMIERAS KUZAVINIS
(1927 05 15-2006 06 04)

2006 m. birzelio 4 d. gimtojo MitoSitiny
kaimo kapinaitése pagerbgs jau ten seniai ra-
mybe suradusius tévus, pakeliui | Surdegio
baznytéle autoavarijoje Zuvo zZymus lietuviy
filologas Kazimieras Kuzavinis.

Velionis gimé 1927 m. geguzés 15 d. jau
minétuose Mitositinuose (Anykséiy r.). Mo-
kési Kupiskio gimnazijoje. Kiek siekia jo
bendraklasiy atmintis, Kuzavinis visada ju
klasése buvo geriausias mokinys. O Sioje kla-
séje netriko jvairiais talentais pasizymeéjusiy
vaikiny. Kuzavinio bendraklasiai buvo poe-
tas Vytautas Rudokas, dailininkas keramikas
Algimantas Laucius, zymiausias miisy lek-
sikografas anglistas Bronislovas Piesarskas,
daugybés knygy ir knygeliy autorius, filolo-
gas ir aktorius Petras Pecitira ir kt.

1947 m. sidabro medaliu baiggs gimnazi-
ja, Kuzavinis istojo { Vilniaus universiteta. I$
pradziy studijavo lietuviy kalba ir literatiira,
taciau netrukus peréjo i klasikinés filologijos
specialybe. Cia jo kurso draugas buvo biisi-
masis akademikas Vytautas Maziulis. Kartu



su Jonu Kazlausku, Kazimieru Eigminu, Irena
JaSinskaite ir Siy eiluciy autorium Kuzavinis
iSklausé ir docento Riardo Mirono tada su
ypatingu pakilimu déstyta sanskrito fakultaty-
va. Kaip busimajam klasikui, jam ypa¢ svar-
bios buvo profesoriaus Merkelio Rackausko,
docento Jono Dum¢éiaus, docento Leono Val-
kiino paskaitos.

1952 m. sékmingai baiggs universiteta,
Kuzavinis kurj laika darbavosi Vilniaus vi-
durinése mokyklose. Klaipédos universiteto
profesoré Audroné Kaukiené prisimena jdo-
mias Kuzavinio pamokas Vilniaus Saloméjos
Neéries gimnazijoje.

Nuo 1954 m. iki 2000 m. Kuzavinis désté
Vilniaus pedagoginiame universitete. Déstyti
jam teko lietuviy kalbos istorinés gramatikos,
balty filologijos, akcentologijos kursus, loty-
ny, graiky kalbas. Buve mokiniai ji prisimena
kaip puiky déstytoja, niekada nepavargstanti
egzaminatoriy. 1978 m. Kuzaviniui buvo su-
teiktas docento vardas. 1979—1985 m. jis €jo
ir Lietuviy kalbos ir literatiiros fakulteto pro-
dekano pareigas.

1956 m. iSleidziama Kuzavinio i§versta
Antoine’o Meillet’o knyga ,,Lyginamasis me-
todas istorinéje kalbotyroje” (,,La méthode
comparative en linguistique historique®), is-
leidZiama kartu su Boriso Gornungo pratarme
rusiSkajam 1954 m. leidimui. Pratarmé jau be
,.genialiyju“ draugo Stalino citaty, su prisimi-
nimu, kiek daug rusy kalbotyra nukentéjo nuo
ketvirt] amziaus trukusio akademiko Nikola-
jaus Marro ,,naujojo mokymo*. Si Kuzavinio
iSversta knyga buvo pirmasis rimtas istorinés
indoeuropeistikos veikalas, paskelbtas lietu-
viy kalba. Ji pasirodé kaip tik tuo metu, kai
ilgai niekinta lyginamoji istoriné¢ kalbotyra
sugrizo i muisy auks$tyjy mokykly auditorijas.

1964 m. pasirodo originali Kuzavinio
knygelé ,,Prusy kalba“. Apie $i leidinj taip pat
galima pasakyti ,,pirmasis“. Juk i§ tikryjy tai
buvo pirmasis atskira knygele paskelbtas dar-

bas apie senaja priisy kalba. Si knygelé miisy
studentams tuo metu i§ dalies atstojo ir balty
filologijos ivada. Beje, autorius dél Sio savo
darbo turé¢jo nemalonumy — isleista be Glav-
lito Zinios.

1971 m. paskelbiamas pats populiariausias
Kuzavinio darbas — tai jo su Broniu Savukynu
parengtas ir pastarojo sudarytame straipsniy
rinkinyje ,,Vardai ir zodziai* paskelbtas ,,Lie-
tuviy vardy etimologinis zodynas®. 2005 m.
grazia atskira knyga iSleistas jau ketvirtas Sio
veikalo leidimas ,,Lietuviy vardy kilmés zo-
dynas“.

Drauge su kitais autoriais Kuzavinis paraseé
,Lietuviy kalbos vadovéli“ specialiosioms vi-
durinéms mokykloms (1982, 1 leid. 1993). Pa-
skelbé daug straipsniy lietuviy kalbos kultiiros,
ypac kir¢iavimo klausimais. Taisyklingam kir-
Ciavimui mokyti jis sukiiré ir savita sistema'.
AStuntajam tarptautiniam baltisty kongresui
Kuzavinis su Aleksu Girdeniu pateiké bendra
pranesima ,,Kelios mintys dél balty vardazo-
dZio kir&iavimo paradigmuy ir juy raidos‘.

Domino Kuzavinj etimologija. Pirmiausia,
zinoma, ¢ia minétinas dar 1964 m. paskelbtas
Lietuvos vardo kilmés aiskinimas (Lietuva :
Lietduka < *Lietava, upelis Jonavos r.)’. Tai
turbiit daugiausia Salininky Siuo metu turintis
Lietuvos vardo aiskinimas. [domils jo ir Zo-
dziy Aista, Séla, alus ir kt. aiskinimai®.

"K.Kuzavinis, Pagrindinés kir¢iavimo ypa-
tybés ir ju mokymo taisyklés salyginio kir¢io ati-
traukimo plote, — Kir¢iavimo mokymas astuonme-
téje mokykloje, Vilnius, 1965, 61-77; Svarbiausias
kir¢io Sokinéjimo désnis, — Kalbos kulttra, 1967,
Nr. 13, 74-87.

2 VIII tarptautinio baltisty kongreso ,,Balty kal-
bos XVIir XVII amziuje* pranesimy tezés, Vilnius,
1997, 76-78.

3K.Kuzavinis, Lietuvos vardo kilmé, — Kal-
botyra, 1964, X, 5-16.

* K. Kuzavinis, Etymologica, — Baltistica,
1966, 1(2), 177-184; Dél kai kuriy Zodziy kilmés, —
Baltistica, 1967, 11 (1), 97-104.
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Kuzavinis ypa¢ daug pasidarbavo kaip lo-
tynistas. Kartu su savo buvusiais mokytojais
jis paskelbé kelis specialiai lietuviy moky-
kloms pritaikytus lotyny kalbos vadovélius.
Du kartus (1955 ir 1958 m.) isleistas Kuza-
vinio redaguotas verstinis A. Malinino ,,Lo-
tyny-lietuviy kalby Zodynas® (,,Jlatuncko-
pycckuii cioBapp, 1952). 1996 m. pasirodé
kapitalinis Kuzavinio parengtas veikalas —
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,Lotyny-lietuviy kalby zodynas“. Autorius
buvo bebaigias ir antraji papildyta zodyno
leidima. Negalima pamirsti ir kalbininko ra-
pestingai sudarytos knygos ,,Lotyniski posa-
kiai ir sparnuoti zodziai“ (2005).

Amzinam poilsiui Kazimieras Kuzavinis
liko prie tévy kukliose Mitositiny kaimo ka-
pinaitése.

Algirdas Sabaliauskas



